
INTRODUCTION TO FAIR TRADE 
AND NATURLAND FAIR

COMMERCE ÉQUITABLE ET 
NATURLAND FAIR



WHAT IS FAIR TRADE?
QU'EST-CE QUE LE COMMERCE ÉQUITABLE ?

Fair Trade is a trading partnership, based on , that seeks 

greater equity in international trade.

It contributes to sustainable development by offering better trading conditions to, and 

securing the rights of, marginalised producers and workers – especially in the South.

Le commerce équitable est un partenariat commercial, basé sur le dialogue, la transparence et 
le respect, qui vise plus d’équité dans le commerce international. 

Le commerce équitable contribue au développement durable en proposant de meilleures 
conditions commerciales et en garantissant le respect des droits des producteurs 

marginalisés et travailleurs, principalement dans les pays du Sud.

FINE, 2001



NATURLAND FAIR STANDARDS
CAHIER DES CHARGES DE NATURLAND FAIR 

FAIR PRICES

Fair prices for agricultural products and raw 

materials should ensure the livelihood of the 

producer organization and its farmers, but also 

that of its employees.

PRIX ÉQUITABLES
Des prix équitables pour les produits agricoles et 
les matières premières devraient assurer la 
subsistance de l'organisation de producteurs et 
de ses agriculteurs, mais aussi celle de ses 
employés.

SOCIAL & ENVIRONMENTAL COMMITMENT

Naturland Fair members and partners actively promote a fair and 

sustainable economy. 

ENGAGEMENT POUR LA SOCIÉTÉ ET L’ENVIRONNEMENT
Les membres et partenaires de Naturland Fair promeuvent activement 

une économie équitable et durable. 

RELIABILITY & SOLIDARITY

The objective of fair trade relations is to establish long-term 

partnerships based on constructive dialogue, reliability and mutual 

respect. 

Fiabilité et solidarité
L'objectif des relations commerciales équitables est d'établir des 

partenariats à long terme fondés sur un dialogue constructif, la fiabilité 
et le respect mutuel.

TRANSPARENCY

Transparency at all levels is an important 

prerequisite for Naturland Fair Trade 

relationships and creates trust.

TRANSPARENCE
La transparence à tous les niveaux est une 
condition préalable importante pour les 
relations Naturland Fair et crée la confiance.



INTRODUCTION TO THE 
NATURLAND FAIR PREMIUM, ITS 

USE AND ADMINISTRATION

LA PRIME NATURLAND FAIR, SON 
UTILISATION ET SA GESTION



WHY THE NATURLAND FAIR PREMIUM?
POURQUOI LA PRIME NATURLAND FAIR ?

Fair is a trading partnership, based on 
, that seeks 

greater equity in international trade. It 
contributes to sustainable development by 
offering better trading conditions to, and 

securing the rights of, marginalised producers 
and workers – especially in the South.

Le commerce équitable est un partenariat 
commercial, basé sur le dialogue, la 

transparence et le respect, qui vise plus 
d’équité dans le commerce international.

Le commerce équitable contribue au 
développement durable en proposant de 
meilleures conditions commerciales et en 

garantissant le respect des droits des 
producteurs marginalisés et travailleurs, 

principalement dans les pays du Sud.



IDEAS BEHIND THE FAIR PREMIUM
À L'ORIGINE DE LA PRIME FAIR

• The fair trade premium is one of the instruments of fair 

trade (besides fair prices).

• It is paid to producer organizations in the so-called “Global 

South” / Non-OECD countries, in addition to the fair price, 

on a separate bank account.

• It is meant to support the financing of investments 

relevant to the local community, e.g. improvements in 

cultivation, in business management, or in health and 

education systems.

• The farmers/workers decide themselves how they would 

like to use the premium through a decision-making body.

• La prime Naturland Fair est l'un des instruments du commerce 

équitable (outre les prix équitables).

• Elle est versée aux organisations de producteurs des pays dits « du 

Sud » / non membres de l'OCDE, en plus du prix équitable, sur un 

compte bancaire distinct.

• Il est destiné à soutenir le financement d'investissements 

pertinents pour la communauté locale, par exemple 

l'amélioration des cultures, de la gestion d'entreprise ou des 

systèmes de santé et d'éducation.

• Les agriculteurs/travailleurs décident eux-mêmes de l'utilisation 

de la prime par l'intermédiaire d'un organe de décision.



NATURLAND FAIR PREMIUM AT A GLANCE
LA PRIME NATURLAND FAIR EN BREF



DECISION-MAKING BODY 
COMITÉ DE LA PRIME 

•

•

•

•

•

•



DEMOCRATIC PRINCIPLES
PRINCIPES DÉMOCRATIQUES



PREMIUM USE REPORTING

RAPPORT SUR L'UTILISATION DE LA PRIME



Examples from Naturland members

Sonali Pandithasekara

Francine Niyonizigiye



  

•

•  : 

•

https://forms.office.com/e/j1ChKKBb3Y
https://academy.naturland.org/mod/page/view.php?id=1299
https://www.naturland.de/en/producers/service-and-expertise/newsletter-organic-news.html
https://www.naturland.de/en/producers/service-and-expertise/newsletter-organic-news.html


Thank you very much!
Merci beaucoup !

mailto:m.nertinger@naturland.de
mailto:ak.schmidt@naturland.de

	Folie 9: INTRODUCTION TO FAIR TRADE  AND NATURLAND FAIR  COMMERCE ÉQUITABLE ET NATURLAND FAIR
	Folie 10: What is fair trade? Qu'est-ce que le commerce équitable ?
	Folie 11: NATURLAND FAIR STANDARDS CAHIER DES CHARGES DE NATURLAND FAIR 
	Folie 12: INTRODUCTION TO THE NATURLAND FAIR PREMIUM, ITS USE AND ADMINISTRATION  LA PRIME NATURLAND FAIR, SON UTILISATION ET SA GESTION
	Folie 13: Why the NATURLAND fair premium? Pourquoi la prime naturland fair ?
	Folie 14: ideas behind the Fair premium à l'origine de la prime FAIR
	Folie 15: Naturland Fair Premium at a glance LA PRIME Naturland Fair en BREF
	Folie 16: Decision-Making body  COMITé de la prime 
	Folie 17: Democratic principles Principes démocratiques
	Folie 18
	Folie 19: Examples from Naturland members
	Folie 20
	Folie 21

